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Vazeni zakaznici

Stali jste se majiteli nového, moderniho a vysoce kvalitniho vyrobku s plné automatickou

funkci provozu.

Podminkou bezpecného a ekonomického provozu zafizeni je dodrzeni pravidel spravné instalace,

obsluhy a udrzby, které jsou uvedeny v tomto navodé.

Plynové pritokové ohfivace vody POplami nek jsou urdeny pro ohfev pitné a uzitkové vody

zejména v domacnostech, ale také v pramyslovych objektech.

Dékujeme Vam za projevenou davéru a koupi naseho ohrivace vody a véfime, Zze budete s

vyrobkem spokojeni.
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1. UVOD

Predmétem tohoto navodu jsou plynové pratokové ohfivace vody uréené k dodavce teplé vody pro jedno nebo vice odbérnich mist.
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Veskeré informace, schemata a Udaje uvedené v tomto navodu, se vztahuji k nejnovéj$im Gdajim pfi jejich vyrobé, dostupnych v dobé

publikace.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zavadéni zmén v konstrukci ohfivace bez jejich aktualizace v tomto navodu, pokud tyto zmény nemeéni

technické

Dlouhodoby bezporuchovy provoz ohfivace je zavisly na spravné instalaci, zplisobu pouzivani a v uréené dobé provedené udrzbé.

parametry a vlastnosti pouziti vyrobku.
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1.1. DULEZITA UPOZORNENI

Pied instalaci a pouzivanim spotiebice prostudujte tento navod k obsluze

e Plynova zafizeni s oznacenim ,CE” jsou bezpecna, pokud jsou pouzivana v souladu s U¢elem pouziti a jsou-li spinény
zasady instalace a pouzivani spotfebice.

e Navod k pouziti a instalaci je nedilnou sou¢asti ohfivace, musi byt peclivé uschovan po celou dobu pouZzivani
spotfebice, nebot obsahuje veskeré informace a upozornéni tykajici se bezpec€nosti béhem uzivani spotfebice
(instalace, pouZiti a udrzba).

¢ Instalaci, sefizeni, servis a udrzbu smi provadét pouze firmy, k této ¢innosti odborné opravnéné.

¢ Ohfiva¢ muze byt pouzivan pouze na druh plynu, ktery je uveden na typovém stitku.

e Prostor ve kterém muzete instalovat ohfiva¢ musi spifiovat tyto podminky:

—  spaliny museji byt odvedeny do vné&jSiho prostfedi kominem,
—  veétrani mistnosti musi byt v souladu s TPG 70401 a v souladu s timto navodem.

e Pted zapocetim praci, které mouhou mit za nasledek zménu prostfedi v prostoru, ve kterém je ohfivac instalovan

(napf. pfi praci s natérovymi hmotami, lepidly apod.), nesmi byt ohfiva¢

v provozu. Ohfiva¢ se mlize opét uvést do provozu az po ukonceni praci a fadném vyvétrani prostoru resp. az kdyz

nehrozi nebezpeci vzniceni vyparu.

Ohfiva¢ muaze obsluhovat pouze dospéla osoba, poucena dle pokyn( tohoto navodu.

Ohfiva€ nesmi byt pfemistovan.

Ohfiva¢ vyzaduje obCasnou obsluhu a dozor.

Jakakoli manipulace, provoz, pouzivani, obsluha a udrzba ohfivace, které jsou v rozporu

s pokyny tohoto navodu, jsou nepfipustné a vyrobce nerudi za Skody vzniklé nespravnym pouZivanim a zachazenim.

¢ Je nepfipustné zmensovat plochu vétracich otvortl, pfivodu vzduchu a koufovodu v interiéru, kde je zafizeni
pouzivano.

e V blizkosti ohfivace je zakazano skladovat snadno hoflavé latky a agresivni substance, diky kterym muze vzniknout
koroze.

e Vyrobce doporucuje periodické prohlidky spotfebie 1 x roéné& odbornou servisni firmou.

Plynové ohfivaée P Oplaminek nesmi byt pouzivany k jinym uceltim, nez je uvedeno v navodu
k instalaci, obsluze a pouziti. Vyrobce vyluc€uje jakoukoli zodpovédnost za Skody vzniklé chybnou instalaci a
pouzivanim, které nebylo ve shodé s timto navodem.

Pied spusténim ohrivase v zajmu vlastniho bezpeci zkontroluijte::

1. Ze je zabezpeéen dostate€ny pfisun vzduchu,
2. ohrivaé je spravné napojen na komin,
3. je zabezpeeno dostateéné prirozené vétrani.

Jakmile ucitite zapach plynu:

1. Nepouzivejte elektrické vypinace (nebezpedi jiskireni).

Oteviete okna a dvere.

Uzaviete hlavni uzavér plynu.

Zavadu nahlaste odborné firmé.

Pokud plyn unika z plynové lahve, uzaviete ventil, odpojte ji od instalace a vyneste ven.

V piipadé, ze hofi plyn, unikajici z lahve — na lahev vhod'te vlhky hadr pro uhaseni ohné a oplachujte lahev
vodou za Gcelem jejiho ochlazeni a tim umoznéni uzavieni ventilu.

V piipadé havarie:

1. Uzaviete plynovy kohout pred ohfivaéem.

2. Uzaviete vodu v pripadé moznosti vytopeni

3. V piipadé, ze bude spotiebic¢ vystaven teploté pod bodem mrazu, vypust'te vodu z ohfivace

o aRrON

Jakmile ucitite zapach spalin:
1. Vypnéte ohfiva¢ zastavenim teplé vody, nebo uzavienim plynového kohoutu pied ohrivacem.
2. Otevriete okna a dvere.
3. Po vyvétrani spust’e na chvili ohfiva¢ a zkontrolujte, jestli inik spalin ustal.. Pokud ne, pfivolejte odbornou
kominickou firmu na kontrolu spalinové cesty.




2. POPIS ZARIZENI
2.1 Technické vlastnosti

Piezoelektrické zapalovani zapalovaciho horaku.

Zabezpeceni pfed zanikem kominového tahu a unikem spalin do prostoru (interiéru).
Zabezpeceni pfed pfehfatim vyméniku tepla.

Stabilizace tlaku plynu na vstupu — pouze u ohfivacli uréenych ke spalovani zemniho plynu.
Plynula regulace vykonu ohfivace v zavislosti na pritoku vody.

Ohfivac je uren do béznych tlakovych vodnich siti (0,1-10,0) bar.

Plynové pritokové ohfivace vody typ POplaminek jsou vyrabény v provedeni Biss , COZ Znamena, Ze jsou

prizplisobeny k pfipojeni na komin pomoci koufovodu, pfirozené odtahujici splodiny hofeni a vzduch ke spalovani si berou
z prostoru ve kterém jsou nainstalovany.

Plynové prutokové ohfivace vody jsou vybaveny zabezpeovacim systémem (pojistkou zpé&tného tahu), chranicim pred
zanikem kominového tahu a unikem spalin do interiéru.

V ohfivaci je vyuzito nejmodernéjsi technické feSeni zaruujici dlouhodobé, bezporuchové, ekonomické a komfortni
pouzivani.

Ohfiva¢ je vybaven sdruzenou vodni a plynovou armaturou zajistujici plynulou regulaci vykonu ohfivage v zavislosti na
velikosti priitoku vody, coZz umozZriuje dosazZeni konstantni teploty vody na vystupu z ohfivace.

Velkou vyhodou ohfivace je nizky pratok vody, ktery uvede spotfebi¢ do provozu — 2,8 I/min.

Ohfivace POplaminek jsou provedeny v kategoriji:
In — to znamena, Ze jsou uréeny pro zemni plyn G20-20mbar.

Oznaceni typu ohfivace, tfidy, druhu a tlaku plynu jsou uvedeny na obalu, navodeé k obsluze a typovém Stitku ohfivace.
2.2 Provedeni a technické udaje ohrivace

2.2.1 Hlavni ¢asti ohrivace

1. Hlavni hofdk 6. Sestava termoclanku
2. Zapalovaci hofak 6.1 Omezovac teploty — pojistka zpétného
3. Sdruzena vodni a plynova armatura tahu spalin
4. Vyménik tepla 6.2 Omezovac teploty — pojistka proti
5. PreruSovac tahu prehrati vody
GP-23-01
5
6.2
4
2
2
3
1,1
‘ ¢




Obr. 2.2.1.1. Hlavni ¢asti ohfivace P Oplaminek
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Hlavni hofak
Zapalovaci horak
Zapalovaci elektroda
Tryska zapalovaciho horaku
Termoclanek
Sdruzena vodni a plynova armatura
Ovlada¢ plynové armatury s piezozapalovacem
Voli¢ teploty vody
Plynovy filtr
Vodni filtr
Elektromagneticka pojistka
Regulator tlaku plynu
Piezozapalova¢
Plynovy filtr zapalovaciho hofaku
Regulacni Sroub plynu zapalovaciho hofaku
Vymeénik tepla
Sestava termoclanku
Omezovac teploty — pojistka zpétného tahu spalin
Omezovac teploty - pojistka proti pfehrati vody



Obr.2.2.1.2 Funkéni schema ohfivace P Oplaminek

2.2.2 Technické udaje
Parametr Jednotka G-19-01 GP-23-01
Jmenovity vykon kW 19,2 226
Minimalni vykon kW 48 57
Jmenovity pfikon kW 21,9 26,0
Minimalni pfikon kW 55 6,5
Uginnost % 87 87
Jmenovita spotieba plynu ” hlavniho hofaku:
zemni plyn: G20 m?h 23 28
propan: G31 kag/h 1,7 2,0
propan butan: G30 kg/h 1,7 2,0
" spotfeba jednotlivych plynt je uvedena pro plyny v nominalnich podminkach
(15°C, tlak 1013 mbar) se zfetelem na 87% uginnost ohfivace
Jmenovity vstupni tlak plynu pfed ohfivacem:
zemni plyn: G20 20
propan: G31 mbar 37
propan butan: G30 30
Jmenovita spotieba plynu " zapalovaciho hofaku:
zemni plyn: G20 m/h 0,016
propan: G31 kg/h 0,013
propan butan: G30 kg/h 0,013
Velikost vrtani trysky hlavniho hofaku:
zemni plyn: G20 mm @ 1,05 21,25
propan: G31 mm @ 0,75 @0,75
propan butan: G30 mm @ 0,75 20,75
Oznaceni trysky hlavniho hoféku:
zemni plyn: G20 - 105 125
propan: G31 - 75 75
propan butan: G30 75 75
Oznaceni trysky zapalovaciho hofaku:
zemni plyn: G20 - B
propan: G31 - P
propan butan: G30 P
Vstupni tlak vody bar 0,1-10
Prutok teplé vody (At<50°C) dm3/min 2,8+5,7 3,2+6,5
Priitok teplé vody (At<25°C) dm?®min 5,7+11,5 6,5+13
Maximalni teplota teplé vody na vystupu °C 65
Pramér spalinového hrdla mm 7114 @132
Teplota spalin °C 145 150
Hmotnostni tok spalin gls 14,8 17,3
Rozméry ohfivace: vyska mm 585
Sitka mm 360
hloubka mm 220
Hmotnost ohfivade kg 10 | 10,5
Poloha instala¢nich pfipojeni mm obr. 3.6.1
Pfipojeni plynu - G1/2 | G 3/4
Pfipojeni studené vody - G1/2
Pripojeni teplé vody - G172
Zemé ureni CZ, SK

2.3 Zabezpecovaci prvky

o Zabezpecni pred unikem spalin do interiéru (vlivem zaniku kominového tahu) je zajisténo omezovacem teploty na
pferuSovaci tahu jako pojistky proti zpétnému tahu zapojeném do okruhu termoélanku. V pfipadé, Ze dojde ke zmenSeni
kominového tahu pod 3 Pa (byt jen ¢aste¢nym znepriichodnénim spalinové cesty nebo zménou tlakovych podminek v
interiéru) a tim proudéni spalin do prostoru, pojistka zpétného tahu zaznamena zvyseni teploty a zplsobi bezpecné

vypnuti spotfebice.

Po vypnuti ohfivace, po €ase cca 10 min. (po ochlazeni spalinové pojistky — €as chladnuti zavisi také na teploté
mistnosti) nastane automatické odblokovani pojistky. Poté je mozno spotiebi¢ znovu uvést do provozu.



V pfipadé opakujiciho se vypinani pojistky proti zpétnému tahu kontaktujte odborny servis.

Pajistka proti zpétnému tahu nesmi byt vyrazena z provozu a nesmi byt ovliviiovana jeji funkce (napfiklad zménou
polohy).

Vyblokovani pojistky proti zpétnému tahu mize zplsobit (v pripadé Spatnych tahovych podminek komina) unik
spalin do interiéru.

Doporucujeme alespori jedenkrat roéné prekontrolovat spravnou funci pojistky odbornym servisem.

P¥i pripadné vyméné vadné pojistky musi byt pouZita pojistka pro dany typ ohfivace, po montazi se musi provést
kontrola spravné funkce pojistky.

o Termoelektrické pojistné zarizeni proti iniku nezapaleného plynu, které automaticky uzavre pfivod plynu do hlavniho
hofaku v pfipadé ztraty plamene zapalovaciho hofaku, ¢i pferuseni obvodu termodclanku.

e Ochrana proti pfehrati vody — omezovac teploty na vyméniku tepla rozpoji v pfipadé prehiati okruh termoélanku a tim
dojde k uzavfeni plynu do hlavniho i zapalovaciho hofaku.

Je nepripustné provadéni jakychkoli zmén v zabezpecovacich zafizenich ohrivace.

3. INSTALACE OHRIVACE

Instalaci ohfivace mlze provést pouze opravnéna firma. Uvedeni do provozu muze provést pouze autorizovany servis
spolec¢nosti KVART — CZ, s.r.o.

Umisténi ohfivace v interiéru, pfipojeni k vodni a plynoveé rozvodné siti musi byt v souladu s platnymi normami a
predpisy a s ustanovenimi tohoto navodu.

Schéma instalace vodni a plynové sité a odvodu spalin je uvedeno na obrazku 3.1.3.1.

Poznamka:
Instalaéni potrubi a soucasti instalace (napf. filtry, kohouty) vody, plynu a odvodu spalin nejsou soucasti ohfivace.

wawv s

3.1 Nejdulezitéjsi instalacni predpisy

CSN EN 1775 — Zasobovani plynem. Plynovody v budovach. Nejvyssi provozni tiak-5bar. Provozni pozadavky.
CSN 38 6460 — Predpisy pro instalaci a rozvod propan-butanu v obytnych budovach.

CSN 73 0823 — Pozarné technické vlastnosti hmot. Stuperi hoflavosti stavebnich hmot.

CSN 73 4201 — Navrhovani komint a koufovodd.

CSN 73 4210 — Provadéni komint a koufovodii a pfipojovani spotfebicd paliv.

CSN 06 1008 — Pozarni bezpecnost tepelnych zafizeni.

3.1.1  Bezpecné vzdalenosti

Z hlediska pozarné bezpec¢nostnich poZzadavku je nutno pfi instalaci dodrzet tyto bezpecnostni vzdalenosti:

Hoflavé hmoty B, C4, C, — minimalné 20 mm, C3— minimalné 40 mm.

Bezpecnou vzdalenosti se rozumi pfedepsana vzdalenost vnéjSich obrysu ohfivace a odvodu spalin od hoflavych hmot.

3.1.2 Vétrani

e P¥ivod vzduchu
Interiér, ve kterém je ohfiva€ provozovan, musi byt opatfen neuzaviratelnymi otvory pro pfivod vzduchu o minimaini ploSe
200 cm?.
Pripousti se pfivod vzduchu ze sousedniho interiéru, ktery je vybaven neuzaviratelnymi otvory pro pfivod vzduchu o
minimalni ploSe 200 cm?.

e  Odvétrani

Interiér, ve kterém je ohfiva¢ provozovan, musi byt opatfen neuzaviratelnymi otvory pro odvétrani o minimalni plose
200 cm?, umisténych co nejblize stropu.

Pro odvétrani je zakazano pouZivat nucené ventilace.



3.1.3 Instalace odvodu spalin

e Ohfiva¢ by mél byt umistén co nejblize

kominovému praduchu. Prafez koufovodu
musi byt stejny po celé jeho délce. Koufovod

il

musi vychazet z ohfivace svisle (min. 220

mm) k prvnimu kolenu. Vodorovny usek Véntilacni_miirke
koufovodu musi mit stoupani min. 5 % a

nesmi prfesahnout délku 2 m. Koufovod a

kominova vloZzka museji byt odolné proti

pusobeni spalin — tepelnému zatizeni

a pusobeni kondenzat(l spalin. P P
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Obr. 3.1.3.1. Schema instalace vody, plynu a odvodu spalin

3.1.4 Instalace plynu

e Pro plynové pfipojeni ohfivace doporu€ujeme ocelové nebo médéné plynové trubky, nebo pruzné potrubi uréené pro

plynové rozvody.

° V piipadé pouZiti propanu nebo propanovych lahvi je nutno respektovat ustanoveni CSN 38 6460.

3.2 Kontrola pred instalaci
Pfed instalaci na plynovou a vodni sit je tfeba ovéfit:

e Odpovida-li druh plynu na typovém stitku ohfivace.

e Zda je vodni sit' zbavena necistot (rez, pisek, okuje), které by mohli ovlivnit spravnou funkci ohfivace vody.

3.3 Montaz ohrivace



Ohfiva¢ instalujte na misté, které umozni bez potizi provadét NN /4// o,

obsluhu a servisni ukony, na sténé i 10em ‘ ‘ min 10em 4 i 0em
z nehoflavych materialdi, nebo na odizolovanou nehoflavou desku. . 7
V pfipadé vestavéni ohfivate musi byt zabezpecen pfivod 7

vzduchu za ucelem spravné funkce ohfivace a dodrZzeny minimaini £ 7

zastavbové rozméry (obr. 3.3.1). o /

Upevnéni ohfivage na sténé provedte pfes upeviovaci otvory v - © 7

zadni sténé ohfivace pomoci skob pevné zakotvenych do stény. 77|

P¥i instalaci ohfivace jako nahrada za stars$i model PO 370, PO /

371 Ize s vyhodou vyuzit montazni sady obsahuijici propojovaci

trubku pro pfipojeni plynu na stavajici plynovy rozvod (neni e e

soucasti ohfivace — dodavano samostatné).
Rys. 3.3.1. Wymagane odlegto$ci montazowe
3.4 Pripojeni ohrivace k privodu plynu

Plynova pfipojka ohfivace je znazornéna na obr. 3.6.1. Rozmér pfipojeni plynu G2 (G-19-01); G% (GP-23-01).

Pred pripojenim plynu doporucujeme pred ohriva¢ nainstalovat plynovy filtr pro zajisténi ¢istoty plynu prochazejiciho
plynovou armaturou a hofakem. Plynovy filtr neni soucasti ohfivace.

3.5 Pripojeni vody k ohfivaci

Piipojeni vody je znazornéno na obr. 3.6.1. Rozméry koncovek vody G '2”. Pfed ohfivaéem je nutno nainstalovat uzaviraci
ventil pfivodu vody, doporuéujeme mezi ohfivac a uzaviraci element zainstalovat pojistny ventil s pojistnym tlakem dle mistnich
pomért maximalné vsak 10 bar.

Pfivod a rozvod vody doporuéujeme provést 2" pozinkovanou, médénou nebo nerezovou trubkou
a volit je co nejkratsi .

Pro snadné pfipojeni ohfivace k vodni instalaci je ohfiva€ vybaven propojovaci sadou, skladajici se ze dvou pruznych
nerezovych trubek a 4 tésnicich krouzk( (tato sada je soucasti ohfivace).

Za ucelem zadrZzeni mechanickych necistot a tim zvySeni bezporuchovosti funkce spotiebi¢e doporucujeme
nainstalovat na privod vody do ohfivace filtr o malém hydraulickém odporu se snadnym c¢isténim (filtr neni soucasti
ohfivace).

3.6 Pripojeni ohiivac¢e ke kominu

Spaliny z ohfivace musi byt odvedeny pomoci koufovodu do komina. Material koufovodu musi odolny proti ucinkim spalin.
Standardni primér koufovodu je 112mm (G-19-01); 130mm (GP-23-01)



4. OBSLUHA A UVEDENiI OHRIVACE

G-19-01 200
DO PROVOZU oy 2
K@ % =7 ° Bl p ! % F‘
4.1 Priprava ohrivace pred prvnim spusténim T N=IE o 4 =
Prehled ukont pfi uvedeni spotfebice do provozu: o M e
o Kontrola uplnosti priivodnich doklad(l
- navod k obsluze se zaruénim listem (kompletni ° Q ° }

o uvedeni spotfebice do provozu
- potvrzeni o revizi kominu a plynu
e Kontrola umisténi spotfebite — dle instrukci v navodu ?
o Kontrola plynové instalace i
- t&snost plynového rozvodu
- pristupnost uzaviraciho kohoutu il
o Kontrola instalace vody QU ﬂ"ﬂ!
- kontrola tésnosti spojli
o Kontrola odtahu spalin
- spravnost sestaveni koufovodu
- kontrola funkce pojistky odtahu spalin
o Kontrola sefizeni spotfebice
- teplota vystupni vody pfi minimalnim a maximalnim
prutoku vody
- mnoZzstvi vody pfi minimalnim a maximalnim
o prutoku vody
A pripojgni QHtr da funkce
— pripojen teﬂgivooéé% tricka pojistka (startovaci a odpadni ¢as)
ulace vykonu ohfivace (ovladag plynové
armatury)
- regulace pritoku vody (voli¢ teploty vody)
- zapaleni zapalovaciho hofaku
- kontrola nabéhu hlavniho hofaku po pusténi vody
e Predvedeni ohfivace uZivateli
- seznameni s obsluhou ohfivace (spusténi,
regulace, vypnuti)
- Cisténi a spotiebitelska udrzba
e Predani spotfebiCe, kompletni vypinéni a potvrzeni
Luvedeni do provozu” v zaru¢nim listu
a v hlaSeni o uvedeni spotfebice do provozu.

vyplnéni Gdajl na zaruénim listu a hlaseni I : - QMJ o1

483
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Obr. 3.6.1 Hlavni rozméry (v mm)

4.2 Uvedeni ohrivace do provozu

e  Otevrit vodni a plynovy kohout pfed ohfivacem.

e Otocit ovladac plynové armatury do polohy zapalovani (smé&rem doleva z nulové polohy oznacené teCkou), stlacit jej
nadoraz a pootocit doleva az uslySite zvuk piezoelektrického zapalovani — v tom okamziku se objevi jiskra ktera
zapaluje plyn v zapalovacim horaku.

Po zapaleni zapalovaciho hofaku je nutne drzet ovladacg ve stlateném stavu po dobu cca
10-15 s. V pfipadé nezapaleni zapalovaciho hofaku ukon opakujte.
e  Zapalovaci horak musi hofet. Otocte ovladac plynové armatury uplné doleva do polohy provoz (symbol plaminku).

599



P¥i prvnim zapaleni ohrivace nebo dlouhodobéjsim odstaveni ohfivace je nutné odvzdusnit plynovou armaturu
spotrebice. Proto je nutné drZet stlaceny ovladac plynové armatury pred zapalenim zapalovaciho horfaku
piezozapalovacem po dobu cca 20 - 30 s.

Nyni je ohfivag pfipraven k provozu. Po pusténi teplé vody na odb&rnim misté dojde automaticky

k zapaleni plynu v hlavnim hofdku a tim k ohfevu uZitkové vody. Po ukon&eni odbéru teplé vody na odbérnim misté dojde
automaticky k vypnuti hlavniho hofaku ohfivace (zapalovaci hofak stale hofi).

4.3 Regulace mnozstvi a teploty vody

OhfivaCe jsou vybaveny sdruzenou vodni a plynovou armaturou s plynulou
regulaci vykonu coZz umozhuje odbér vody s konstantni teplotou na vystupu,

nezavisle na zménach pritoku. Armatura je vybavena volicem teploty (pratoku) —~
efe;

vody s plynulou regulaci. Pokud je voli¢ teploty otoéen doprava dava ohfivaé
maly pratok vody (5,71/min — G-19-01; 6,5/min — GP-23-01) s nejvyssi teplotou
(Ovladac plynové armatury je otoCen do levé krajni polohy). Pokud je voli¢
teploty vody otoen do levé krajni polohy ziskate velky pratok vody
(11,5/min - G-19-01; 13I/min — GP-23-01) o nizZsi teploté.

Pokud budete zmensSovat priitok vody ziskate teplej$i vodu (pohyb volice teploty

vody doprava).

Zménou polohy volice teploty vody se méni také priitok vody vodni armatury s Knoflik  vodni

armaturou. Otacenim knofliku teploty vody ménime priitok vody od maxima iezozapalovad armatury - volig
oL o o p palovatem

11.5 (G-19-01); 13 (GP-23-01) do minima 5.7dm*/min (G-19-01); 6,5dm°/min teplotv vodv

(GP-23-01), prirastek teploty vody (ohi*ati) se méni od minima 25° do maxima
50°C. Teplotu vody (v daném nastaveni mnoZstvi vody) je moZno regulovat
knoflikem plynové armatury.

Obr.4.3.1 Ovladaci a regulacni prvky

4.4 Vypnuti ohfivace

Ohfiva¢ vypnete otoenim ovladace plynové armatury Uplné doprava (obr. 4.3.1).

PFi planové delSi provozni pfestavce uzaviete rovnéz plynovy kohout pfed ohfivacem.

Hrozi-li vystaveni ohfivace teplotam pod bodem mrazu je nutné vypustit vodu z ohfivace. Za timto ucelem uzaviete kohout
studené vstupni vody, nasledné odSroubuijte matici pfivodniho potrubi

k vodni armatufe ohfivace a oteviete odbérni misto teplé vody.

5. PRESTAVBA OHRIVACE NA JINY DRUH PLYNU

Ohfiva¢ dodany vyrobcem je vyroben pro provoz na plyn, ktery je uveden na typovém Stitku ohfivace.

V pfipadé potfeby provozu ohfivaCe na jiny druh plynu, je mozno provést odbormou prestavbu pomoci zamény ¢Casti,
umoznuijicich provoz na jiny plyn.

Prestavbu ohrivaée na jiny druh plynu miize provést vyhradné AUTORIZOVANY SERVIS.

Plyny, na které je mozZno ohfiva¢ provozovat jsou uvedeny na typovém S§titku, kde je uvedena kategorie:
llusp - ohfivad je uzpasoben pro plyny druhé a tieti tfidy

T¥ida plynu Skupina plynu Rodzaj gazu
Druha - zemni plyn H G20
_y propan butan B/P G30
Treti - LPG
ret propan P G31
Pfestavba:

Vymeéna pIynor\:s/W,sef spona armature,
Pr’o pvlyn LPG nas avgnl regvull Plynové sedlo plynu,
Vymeéna trysek hla ofakL.

Vymeéna trysky v zapalo: -~ ~f~ ha¥Ale

kontrola regulace, Plynova kuzelka

prestavbovy Stitek

5.1 Vyména kuZzelky a sedla v plynové armature

Na vystupu plynu z plynové armatury je uvnitf umisténa kuZelka a
sedlo plynové armatury, zaji¢téné sponou. Pro zménu plynu je nutno:
demontovat zapalovaci a hlavni hofak

Vytahnout sponu pomoci klesti

Vyjmout plynové sedlo

Vyjmout plynovou kuzelku

VloZit novou kuZelku

Vlozit nové plynové sedlo, domacknout na doraz doli tak, aby




byla pfistupna drazka pro sponu
Sedlo zajistit sponou

5.2 Vyména trysek hlavniho horiaku

. 87/ontovat hofdk a namontovat jej do ohfivace. N .

) Lamelova
Oddélit lamelovou ¢ast od rampy (4 Sr¢ gast

Odsroubovat trysky a nasroubovat nov,

Nastavec
pro méfeni
tlaku v
hofaku

Srouby

5.3 Vymeéna trysky zapalovaciho horaku

Zapalovaci
e  OdSroubovat previeény éroM elektroda
e Vysunout trubku zapalovadl tryskou, trvska
e  OdsSroubovat trysku a nasroubovat novou Y
*  Qestava it-dozapalovacku a dotahnout
termoclanku

/

Sestava trubky
zapalovacku

Obr..5.1.1

Obr. 5.3.1
5.4 Sefizeni
Tabulka
. Tlak plynu v hofaku v Spotieba”
5 Tlak plynu v siti v Py mbar ((;Dma/min)
Tfida plynu mbar G-19-01 GP-23-01 G-19-01 GP-23-01
Zamni plyn: 2H-G20 20 17,2 137 355+405 | 43,6+48.2
LPG: 3B/P-G30 37 33 30,3 11+12 12,8+14,1
LPG: 3P-G31 37 33 30,3 14+15 16,8+18,6

") spotfeba jednotlivych plynu je uvedena pro plyny v nomindlnich podminkach (15°C, tlak 1013 mbar) se zfetelem na 87% Gginnost ohfivace

Po prestavbé ohrivace na jiny druh plynu je nutno:

o Nalepit pfestavbovy Stitek,

e Vypsat pfestavbu s oznaenim plynu do navodu k obsluze,
e Prestavbu potrdit podpisem a razitkem autorizovaného servisu v navodé k obsluze

Priklad vyplnéného Stitku

KVART-CZ, s.r.o.
Nastaveni Zemni
Na plyn:
Oznz.lcem 2H-G20
plnu:
Tlak plynu

mbar 20




Jmenovity tepelny vykon

6. PRAVIDELNA UDRZBA OHRIVACE

Pravidelnou udrzbou Ize pfedejit zavadam, které na ohfivaci mohou vzniknout. Doporucujeme odbornou udrzbu
provadét alespon jedenkrat za rok. Udrzba se sklada z ukon( b&zné udrzby
a ukonu zaméfenych nahlavni funkéni celky ohfivace. Pfed kazdym Ukonem je nutno odstavit ohfiva¢ z provozu.
Prehled praci pfi periodické prohlidce (mize provadét pouze odborna firma):
Kontrola funkce termoelektrické pojistky (startovaci a odpadni ¢as)
- Kontrola pozvolného zapaleni hlavniho hofaku
- Kontrola plamene hofaku, pfi nepravidelném hofeni provést vycisténi lamel a trysek od prachu
- Kontrola funkce regulatoru tlaku plynu
- Kontrola a pfipadné sefizeni vykonu ohfivace
- Kontrola uzavreni ventilu plynové armatury a uhasnuti hlavniho hofaku pfi zavieni pratoku vody
- Kontrola tésnosti plynovych spojli
- Procisténi sitka vodni armatury
- Odstranéni negistot z Cidla termoclanku, dotahnout temoclanek, kontrola spoju
v termoelektrickém okruhu
- Kontrola vyméniku tepla a jeho pfipadné vycisténi
- Kontrola funkce pojistky zpétného tahu spalin

6.1 Cisténi vymeéniku tepla od usazenin a vodniho kamene

Pro zajisténi dokonalého spalovani plynu a maximaini u¢innosti
pfedani tepla v ohfivaci je nutné udrzovat lamely vyméniku tepla v
Cistoté.

Pro odstranéni usazenin z lamelové €asti je nutné vymontovat
vymeénik z ohfivage, neistoty odstranit siinym proudem vody.

Pro odstranéni kotelniho kamene usazeného ve vnitfnich ¢astech
vyméniku pozivejte prostfedky bézné dostupné na trhu dle pokynu
jejich vyrobce.

Kotelni kamen je také mozné odstranit pomoci 10 — 20 % roztoku
kyseliny octové, kterou ponechame pusobit ve vyméniku po dobu cca
3 hod. Nasledné vymeénik peclivé proplachneme vodou.

Obr. 6.1.1

6.2 Udrzba hlavniho horaku

Udrzba hotaku spogiva ve vygisténi vytokovych otvord na jednotlivych lamelach hofaku
a kontrole Cistoty trysek.

6.3 Cisténi vodniho filtru

V pripadé pfilis malého pratoku vody na vystupu z ohfivace a pfi obtizném zapalovani hlavniho hofaku je nutno uzavfit kohout
na vstupu vody do ohfivace, demontovat a vycistit vodni filtr, instalovany pfed ohfivaéem. Sou¢asné miize dojit k zaneseni
vnitfniho filtru umisténého ve sdruZzené vodni a plynové armature. V tomto pfipadé je nutné demontovat trubku pfivodu vody
do armatury, vyjmout a vycistit vnitfni filir vody.

6.4 Cisténi plynového filtru

V pripadé zjisténi pfili§ malého pratoku plynu v hlavnim hofaku (ohfivaé nema dostateény vykon
a obtizné se zapaluje) je nutno zavfit vodni a plynovy ventil pfed ohfivaéem, a vygistit plynovy filtr pfed ohfivaéem (pokud je instalovan). Pokud bude stale maly
prutok plynu demontujte trubku privodu plynu do sdruzené vodni a plynové armatury a vycistéte vnitini plynovy filtr. Po sestaveni prekontrolujte plynotésnost.



Plynovy filtr

Vodni filtr

Obr. 6.3.1

6.5 Kontrola bezpecénostnich prvku
Po kazdé prohlidce nebo udrzbé je nutné ovéfit spravnost funkce bezpecénostnich prvkii a t€snost plynové cesty.

6.5.1 Kontrola spalinové pojistky

Omezovac teploty jako pojistka zpétného tahu spalin ma pevnou teplotni hodnotu 85 + 3°C (G-19-01), 95 + 3°C (GP-23-01).
Za ucelem ovéfeni spravné funkce omezovace teploty je nutno:

- pfipravit kovovou nadobu s teplomé&rem a do nadoby nalit vodu,

- demontovat omezovac teploty z drzaku, ponofit do nadoby pouze vickem omezovace,

zahfivat vodu, do teploty 82°C (G-19-01), 92°C (GP-23-01) nesmi omezovac vypnout, pfi dosazeni teploty

88°C (G-19-01), 98°C (GP-23-01) musi omezovag vypnout

Omezovac teploty 85+3°C(G-19-01).
Omezovac teploty 95+3°C(GP-23-01).

Omezovac teploty 75+3°C (G-19-01).
Omezovac teploty 85+3°C (GP-23-01).

Obr. 6.5.1.1 Setava termodlanku

6.5.2 Kontrola pojistky proti prehiati vody

Omezovac teploty jako pojistka proti prehrati vody ma pevnou teplotni hodnotu 75 + 3°C (G-19-01), 85 + 3°C (GP-23-01).
Za ucelem ovéreni spravné funkce omezovace teploty je nutno:

- pfipravit kovovou nadobu s teplomérem a do nadoby nalit vodu,

- demontovat omezovac teploty z drzaku, ponofit do nadoby pouze vickem omezovace,

zahfivat vodu, do teploty 72°C (G-19-01); 82°C (GP-23-01) nesmi omezovac¢ vypnout, pfi dosazeni teploty

78°C (G-19-01); 82°C (GP-23-01) musi omezova¢ vypnout

Ukony uvedené v kapitole 6 nejsou souédsti zaruénich oprav.

7. DIAGNOSTIKA

Ohfiva¢ je béhem vyroby i po ni kompletné kontrolovan a ovéfovan.
Je ovdem mozné, Ze b&hem provozu ohfivace se mohou vyskytnout poruchy ve funkci

z dlvodul nezavislych na vyrobé.
Pro usnadnéni detekce pfipadné zévady uvadime v tabulce mozné zavady, jejich pficiny

a odstrariovani.



Pired zahajenim oprav je nutno ovérit jestli:

e je ohfiva¢ pfizplisoben k danému druhu plynu,
o jestli plyn ktery vstupuje do ohfivate ma alespof minimalni tlak,
e jestli je podtlak v koufovodu 3-15 Pa (0,03 — 0,15 mbar),
8. ZAVADY - PRICINY A JEJICH ODSTRANENI
p.¢ Zavada Piicina Zpusob odstranéni
1. | Ohiiva¢ nejde spustit e zapalovaci hotak nenahftiva ¢idlo termoclanku zvetsit plamen zapalovaciho hofdku regulacnim
Sroubem
ucpand tryska zapalovaciho hotaku — o€istit nebo
vymenit
ocistit ¢idlo termoclanku
e nedokonalé spojeni mezi vodi¢em piekontrolovat spojeni mezi vodi¢em termoclanku a
termoclanku a omezovacem teploty (velky Cidly
prechodovy odpor) ovetit vnitini pfechodovy odpor omezovact
o nedokonaly kontakt koncovky termoclanku k dotahnout koncovku
armatuie odistit cinovanou &ast koncovky
e vadny termoclanek vymenit termoclanek
o vadny magnet elektromagnetické pojistky ve vyménit magnet v armatuie
sdruzené armature
e ucpany vodni filtr vycistit vodni filtr
e poskozené soucasti v armatuie Vymeénit armaturu (v ramei orav zaruénich) nebo
= poskozena vodni membrana poskozené ¢asti armatury (pii opravach pozarucnich)
= poskozena soustava ovladajici plynovy ventil
= ucpany pratok do zapalovaciho hotéku
2. | Ohitva¢ nedostatecné ¢ maly vykon hotaku zkontrolovat tlak plynu v siti
ohfiva vodu ovéfit nastaveni regulatoru tlaku plynu
o zneciStény horak odstranit necistoty z lamel a trysek
e zaneseny vymenik tepla odstranit necistoty z lamel
odstranit kotelni kamen
e nadmémy pritok vody ové&fit minimalni pritok vody, pokud bude vétsi nez
5,7 I/min je nutno korigovat nastaveni regulacnim
Sroubem
e poskozené soucasti armatury vyméenit armaturu
3. | Ohtivac piili§ ohitva e chybné nastaveny regulator tlaku plynu nastavit regulator tlaku plynu
vodu
e zmenSeny pritok vody ovefit minimalni pratok vody, pokud bude mensi nez
5,7 I/min je nutno korigovat nastaveni regulacnim
Sroubem
e poskozené soucasti armatury vymeénit armaturu
4. | Ohtiva¢ nezhasina po e poskozené soucasti sdruzené vodni a plynové vymgnit armaturu
zastaveni odbéru vody armatury
5. | Hluéné zapalovani e maly plaminek na zapalovacim hotaku zvétsit planem zapalovaciho hotdku regulatnim
hlavniho horaku Sroubem
ucpana tryska zapalovaciho hotaku — vy¢istit nebo
vymenit
e ucpany pritok plynu k zapalovacimu hotaku v vymenit armaturu
armatuie
6. | Netésnosti v plynové o pockozené tésnéni na vstupu k armatuie vymeénit tésnéni
soustave ohiivace
o pockozené té€snéni na vystupu z armatury vymenit tésnéni
e poskozené soucasti armatury vymenit armaturu
7. | Netésnosti ve vodni e poskozené tésnéni na vstupu do armatury vymeénit tésnéni
soustave ohfivace
e poskozené tésnéni na vystupu z armatury vymenit tésnéni
e poskozené soucasti armatury vymenit armaturu

poskozené tésnéni na piipojeni k vymeéniku
tepla

vymenit t&snéni




9. REKLAMACE
Vyskytne-li se v zaruéni dobé na vyrobku funkéni nebo vzhledova vada, neopravuijte ji sami. Zavadu reklamujte v prodejné kde
jste vyrobek zakoupili, nebo v zaru€nich opravnach. Pii podavani reklamace postupujte podle zaru¢nich podminek. Bez

pfedloZeni Fadné potvrzeného zarucniho listu je reklamace neuznatelna.

10. ZPUSOBY VYUZITi A LIKVIDACE OBALU

E KO

D

KVART - CZ, s.r.o. se zapoijila do integrovaného systému sbéru komunalniho odpadu ve spolupraci s firmou EKO-
KOM, a.s. pod klientskym ¢islem EK-F06030848. Sbér oball ulozenych na sbérnych mistech ve vasi obci zarucuje

jejich recyklaci.

VInité lepenka - prodej sbé&rnym surovinam
- do sbérnych kontejnert na sbérovy papir

- do sbérnych kontejnertd na plasty

PE sacky, vazaci pasky

11. LIKVIDACE SPOTREBICE PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Stary spotfebi€ obsahuje hodnotné materidly, které by mély byt opétovné vyuzity.
Spotfebi¢ prodat do sbérnych surovin, nebo uloZit na misto uréené obci k ukladani odpadu



ES PROHLASENI O SHODE
DECLARATION OF CONFORMITY
LEKNAPALSI COOTBETCTBUS

KONFORMITATSERKLARUNG

Vyrobce / Manufacturer /
IIpouseooumens /Hersteller:
Zplnomocnény zdstupce / Agent / N
RY 1 npeoci 16 / Bevollmiichtigter KVART-CZ, s.r.o., Dvorskd 2460/25, 785 01 Sternberk, Czech Republic
Vertreter:

termet s.a., ul. Dluga 13 58-160 Swiebodzice, Polska

Plynovy pruokovy ohiiva¢ vody / Instantaneous gas water heater/
BononarpeBatemn npoTouHsle ra3oBsle / Gaswassererhitzer

Typ/ Type/ Tun / Typ: Tabulka / Table / Tabnuua / Tabelle

Obchodni ndzev / Name /
Topeosoe nazéanue / Handelsname:

Vyrobek / Product / H30enue / Erzeugniss:

Tabulka / Table / maonuua / Tabelle

= Prohlasuje s plnou odpovédnosti, Ze vySe uvedené vyrobky jsou v souladu s nasledujicimi smémicemi a korespondujicimi harmonizovanymi normami:
= This is to certify that products mentioned above comply with substantial requirements of the following directives and corresponding harmonized standards:

= 3adBMSeTCs C MOSHON OTBETCTBEHHOCTBIO UTO OMUCaHbI BbILLE UBLAENNSA COrmacHbl MpUHLMMAnisHLIM TpeBoBaHUSM CrieyoLLyX AUPEKTUB 1
COOTBETCTBYIOLMM rapMOHI3UPOBaHHBIM HOpMaM:

= Hiemit, mit voller Verantwortung erklaren wir, dass die oben genannten Erzeugnisse mit den Anspriichen folgender Richtlinien und konsolidierter EN —
Normen Ubereinstimmen:

Tabela / Table / Tabnuua / Tabelle

Twilype |  Obchodninizer/ Nome Nafizeni EP a Rady / Normy / Standards
Twn/Typ Toprosoe Haseatme Directive / aupektvsa / Richtlinien cTaHgapTbl/ Normen
/Handelsname
= 2009/142/ES o spotrebicich plynnych paliv; g
= 2009/142/ES Gas appliances (GAD); gg“ E“ 52;1\91’927000
G-19-01 p 0 , = 2009/142/ES la30Bble annapartsi; GSN EN 26/A2-2004
GP-23-01 plaminek » 2009/142/ES Gasverbrauchseinrichtungen; CSN EN 26/A3:2007
= 2009/142/ES o spotrebicich plynnych paliv; "
2004/108/ES Elektromagneticka kompatibilita (EMC); CSN EN 26:1997
gé 3?202 po sl = 2009/142/ ES Gas appliances (GAD); gg: Em ggﬁﬁ;ggﬁ
2004/108/ ES Electromagnetic compatibility (EMC); ESN EN 26/A3-2007
= 2009/142/ ES lNa3oBble annaparbl;
2004/108/ ES GnekTpoMarH1THoe coBnafeHue; EN 55014-2:1999
G-19-02 p 0 = 2009/142/ ES Gasverbrauchseinrichtungen;
GH-23-02 turbina 2004/108/ ES Elektromagnetische Vertraglichkeit EN 55014-2:1999
+A1:2004
= 2009/142/ ES o spotiebicich plynnych paliv; CSN EN 26:1997
2004/108/ ES Elektromagneticka kompatibilita (EMC); CSN EN 26/A1:2000
2006/95/ ES Elektricka zazizeni nizkého napéti (LVD); CSN EN 26/A2:2004
» 2009/142/ ES Gas appliances (GAD); CSN EN 26/A3:2007
2004/108/ ES Electromagnetic compatibility (EMC); ?
GT-19-03 2006/95/ ES Low voltage electrical equipment (LVD) EN 55014-2:1999
GT-23-03 p 0(“,6(, = 2009/142/ ES lazoBble annaparb; ;
{ 14-2:1
2004/108/ ES 3nekTpoMarHUTHoe CoBnageHve; 521525804 2
2006/95/ ES 3nekTpudeckve annapaTbl HU3KOro HanpsbkeHWst "
= 2009/142/ ES Gasverbrauchseinrichtungen; EN 50165:2005
2004/108/ ES Elektromagnetische Vertraglichkeit
2006/95/ ES Niederspannung EN 60335-1:2004

Ohrivace jsou shodné s pirezkousenym ES tvypem a zabezpecena kvalita v¥roby — certifikat systému jakosti dle PN-EN ISO 9001:2009.

Heaters comply to examined type and assure production quality system certificate according to PN-EN ISO 9001 :2009.

Booonazpesameni coznacrvt u3z oberedosanHuiv munoy WE execme ¢ capannmiell kauecmea npouzeoocmea — cepmugpuxam cucmest kauecmea coaiacio PN-
EN ISO 9001:2009.

= Die Gaswassererhitzer stimmen mit dem gepriiften WE Tvp und mit dem Produktions-Qualitéitssystem iiberein— der Zertifikat des Qualitcitssystem laut PN-EN
IS0 9001:2009.

Dodatkové informace/Additional inrofmation/JononHutensHble nHgpopmaumm/Nachtragliche Auskinfte:

¢ Autorizovana osoba / Notified Body / OpraH no ceptudpmkaum / Zertifizierungsstelle: INiG - Krakow

* Dozorujici osoba / Inspection Notified Body / KoHTponbHbiii oprad / Kontrolleinheit: INiG - Krakow

o Laborator méreni/ Test laboratory / UcnbiratensHas natopatopusi / Priiflabor: PCBC Laboratorium Elektrotechniczne — Warszawa,
Laboratorium Badan Elektrycznych — INiG Krakow

="

Sternberk 13.04.2015 15 Ing. Radek Beran — jednatel spole¢nosti
Misto a datum vydani Dvé posledni ¢islice roku pridéleni znacky CE Jméno, pozice, podpis
Place and date of issue the last two diigits of year of affixing the CE mark Name, position, signature

Mecto 1 aata Boigaqm MocneaHue ABe LNCOPLI roa HaHeceHNs sHaka CE PMMIUA, NOCT, MOANMCE
Ort/ Ausstellungsdatum 2 letzten Ziffer von Eintragungsjahr des CE Zeichnung Name, Stellung, Unterschrift



Zaruéni podminky platné pro Ceskou republiku

Vyrobce poskytuje zaruku na Va§ pritokovy ohifivag, jehoz kvalita odpovida nejnovéjsim vyvojovym
technologiim a materialam.

1.

Zarucni lhita na pritokové ohfivace je 24 mésicli. Zaruka zacina béZet dnem uvedeni do provozu, nejdéle
vSak do 6 tydnli ode dne prodeje pii dodrzeni uskladnéni v suchém a temperovaném prosttedi mimo dosah
agresivnich latek a hotlavin.

Narok na zaru¢ni opravu bude uznany tehdy, kdyz porucha bude bez zbyte¢ného odkladu ohlaSena
servisnimu stfedisku vyrobkii. Pfi ndroku na zaru¢ni opravu je nutné predlozit fadn€ vyplnény original
zarucniho listu.

Po dobu zaru¢ni lhity budou bezplatné odstranény vSechny vady materidlu a chyby vyrobku. Vyrobce si

vyhrazuje pravo rozhodnout o vyméné nebo opravé chybného dilu v dob¢ zaru¢ni lhity. Vyménéné dily
zUstavaji majetkem vyrobce.

Podminkou pro uznani naroku na zarucni opravu je, Ze vyrobek byl nainstalovany podle platnych ptfedpist
a norem opravnénou firmou a uvedeny do provozu vySkolenym servisnim technikem.

Servisni technik je povinen piedlozit platné osvédceni na uvedeni priitokovych ohtivact znatky KVART MT
do provozu.

Narok na zaruku zanika, jestlize ohtiva¢ nebyl pouzivan podle ndvodu na obsluhu a provoz, pfi poSkozeni
ohfivace uzivatelem, neodbornym zéasahem cizi osoby, pouzitim nevhodnych chemickych prostfedkl pti
¢isténi ohtivace, pii pouziti dila cizi vyroby, pfi chybach vzniklych pfepravou po pievzeti ohfivace od
vyrobce, nebo vyss$i moci.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zavinéné necistotami v plynu, spalovaném vzduchu, nevhodnym odvodem
spalin, nevhodnym umisténim apod.

3.
6.

Pti uplatnéni zaruéni opravy se zarucni lhiita neprodluzuje a nova lhita nevznika.

Narok na vyménu nebo pfiméfenou slevu zceny nastdva jen v piipad¢, kdyZz vyrobce neni schopen
v zarucni dobé vzniklou zdvadu odstranit, nebo rozhodne jinak

Naroky na nadhradu §kody vniklych mimo vyrobek, pokud to nevyplyvé ze zdkona, jsou vyloucené.

Uvedeni do provozu, nastaveni, vyzkouseni, vSechny zaruc¢ni a pozaru¢ni opravy mohou provadét pouze
povéfené servisni organizace.



Zarudni list
Potvrzeni o montazi a uvedeni ohfivace do provozu.
(vypliuje Citelne€ zaSkolend osoba hlilkovym pismem)

Plynovy pritokovy ohiiva¢ vody ................ Vi€ v

Vyrobce potvrzuje, Ze ohfivac byl fadné Razitko a podpis TK:
zkontrolovan a svym technickym
provedenim odpovida ptislusnym
technickym podminkdm a CSN

Dodavatel potvrzuje, Ze plynovy spotiebié odpovida ustanovenim: CSN EN 26:1998;
CSN 06 1401:2000; CSN 92 0300:1997

Zakoupeno dne (mésic slovy) Razitko a podpis prodejce:
DULEZITE
Namontovano dne (mésic slovy) Razitko a podpis montdzni organizace

Zaznamy o uvedeni ohfivace do provozu:

Jméno uZivatele Bydlisté PSC, Mésto

Nazev servisni organizace Do provozu uvedl — jméno technika (Citelng)

Potvrzuji, Ze po uskutecnéné kontrole vSech nalezitosti mize byt ohifivac v trvalém provozu.

Uzivatel byl seznameny s obsluhou ohtivace a zarovenn mu byla doporucena pravidelna
udrzba.

Prohlasuji, Ze ohiivac byl fadn¢ uveden do | Datum uvedeni do provozu (mésic slovy)
provozu a byl(a) jsem s obsluhou ohiivace
seznamen(a)

Podpis uzivatele Razitko a podpis servisniho technika




Poznamky:



Vyplnéné potvrzeni zaslat vyrobci KVART — CZ, s.r.o.
(vyplije Citeln€ zaSkolend osoba hiilkovym pismem)

Potvrzeni o montazi a uvedeni do provozu

Plynovy pritokovy ohtiva¢ vody ................ A S

Vyrobce potvrzuje, Ze ohfivac byl fadné Razitko a podpis TK:
zkontrolovan a svym technickym
provedenim odpovida ptislusnym
technickym podminkdm a CSN

Dodavatel potvrzuje, Ze plynovy spotiebié odpovida ustanovenim: CSN EN 26:1998;
CSN 06 1401:2000; CSN 92 0300:1997

Zakoupeno dne (mésic slovy) Razitko a podpis prodejce:
DULEZITE
Namontovano dne (mésic slovy) Razitko a podpis montdzni organizace

Zaznamy o uvedeni ohfivace do provozu:

Jméno uZivatele Bydlisté PSC, Mésto

Nazev servisni organizace Do provozu uvedl — jméno technika (Citelng)

Potvrzuji, Ze po uskutecnéné kontrole vSech nalezitosti mize byt ohifivac v trvalém provozu.

Uzivatel byl seznameny s obsluhou ohtivace a zarovenn mu byla doporucena pravidelna
udrzba.

Prohlasuji, Ze ohiivac byl fadn¢ uveden do | Datum uvedeni do provozu (mésic slovy)
provozu a byl(a) jsem s obsluhou ohiivace
seznamen(a)

Podpis uzivatele Razitko a podpis servisniho technika
















Uwagi do wykonania:

Oktadke drukowac na papierze bfyszczgcym, koloru zéftego, odcien taki sam jak dla oktadki instrukcji
ISU-316:2007/CZ
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